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Abstract

The article presents an attempt to establish the features of etymological writings in the history of
French graphics. The aim of the article is to outline the basic principles of writing on which modern French
is based, to study graphic complexes that fix etymological words, usually from Latin in different epochs,
to establish a graphic inverter of etymological letter signs, to reveal the evolution of graphic etymology.
The article substantiates that the graphic system of the French language is multisystemic and represents
a variability in the use of different principles of writing (phonogram, morphogram and ideovisual or
logogram) and criteria for functioning of graphic units in order to convey information as accurately as
possible. The appearance of etymological letters is due to bringing French closer to Latin, giving it the
status of special prestige, as well as maintaining a connection with the origins. The analysis of the graphic
inventory established that the graphic etymology is peculiar only to graphemes that transmit consonant
sounds. Among such graphic complexes, doublings or “geminants” were found, which graphically reflect
etymological words, as well as some one-letter complexes. The presented means of graphic fixation was
very popular in the Middle French period of the development of the French language, which became
entrenched and acquired its further development in subsequent epochs (Renaissance and Enlightenment).
At the same time, such popularization of graphic etymology led to the use of false unjustified etymology
in writing. The studied corpus of graphemes clearly demonstrated the general tendency to simplify the
phonogram principle of writing and the growth of the etymological principle throughout the history of the
formation of the graphic system of the French language.

Keywords: grapheme, graphic etymology, geminates, monograph, digraph, etymon, graphic system,
French language.

AHoTauis

VY cTarTi BCTaHOBIEHO OCOOJIMBOCTI €THMMOJIOTIYHUX HAMHMCaHb B iCTOpIi PO3BUTKY (paHIily3bKol
rpadixu. Metoro Liel HaykoBoi cTaTTi OyJI0 OKPECIUTH OCHOBHI IPUHIUIIY TUCbMA, Ha SIKUX 0a3yeThCs
cyJacHa (paHIly3bka MOBa, BUBUUTH I'pad)idHi KOMILIEKCH, SIKi (IKCYIOTh CI0Ba-€TUMOHH, 3/1€0LTBIIOTO
3 JIATUHCBHKOI MOBH B Pi3HI €MOXH, BCTAHOBUTH I'padivuHUil iHBEpTap STUMOJIOTIUYHKX JIITEPHUX 3HAKIB,
PO3KPUTH OCOOJIHMBOCTI €BOJIOLIT TpadiuHOro eTUMONOri3mMy. Y poOoTi 00rpyHTOBaHO, 110 rpadiuHa
cucreMa ()paHIly3bKOI MOBH MYJIBTHCHCTEMHA Ta SIBJISIE COOOI0 BapiaTUBHICTh BHKOPHCTAHHS PI3HHX
NpUHOUTIB mchMa (PpoHOrpaMHOro, MOP(OTrpaMHOro Ta 1AEOBi3yalbHOro, ad0 JOrorpaMHOro) i
KpUTEpiiB PyHKIIIOHYBaHHS TpadiuHMX OJMHHIIB 3 METOK MAaKCHMAJILHO TOYHOI mepenadi iHpopmarrii.
ITosiBa €TMMOJOTIYHUX JITEp 3yMOBJIEHA HaMaraHHAM HaOIM3UTH (PaHIly3bKy MOBY IO JIATMHCHKOI,
HaJaTH i cTaTyc 0COOIMBOrO MPECTUKY, a TAKOXK 30€pPErTH 3B’ 30K 13 JpKepenaMu. AHalli3 rpagiqHoro
IHBEHTapsI BCTAHOBHUB, 110 rpa)ivHUN ETHMOJIOTI3M IIPUTAMaHHUI BUHITKOBO Tpademam, siKi epeaarTh
npurosiocHi 3Byku. Cepen Takux rpadiyHUX KOMIUIEKCIB OyJIM BUSIBJICHI TIOJABOEHHS, a00 “reMiHaHTH”,
Kl rpagiyHO BiOMBAIOTH CJIOBA-€THMMOHH, a TAaKOX JIESKI OJHOIITepHI KomIuiekcH. IpencraBieHuii
3aci0 rpadiunoi dikcauii 6y Kyxe momyIapHuil y cepeHboGpaHIly3bKHi Hepios PO3BUTKY (HpaHIly3bKOT
MOBH, SIKH 3aKpiliBCsl i HAOyB CBOTO IOJAIBIION0 PO3BUTKY 1 B HACTYNHUX eroxax (Biapomkenns Ta
IIpoceiTHuiTBa). BomHowac Taka nomysnspusaiis rpad)ivHOT0 eTUMOJIOTI3MY TIPHBENA JI0 3aCTOCYBaHHS
Ha nYcbMi XMOHOT HeBUITpaBIaHoi eTuMostorii. JlociiukyBaHui KOpIyc rpad)eM YiTKO MPOIeMOHCTPYBaB
3arajbHy TEHJCHIIiSl 0 CIIPOILICHHs (POHOrPAMHOTO TPHHIMITY TTHChbMa Ta 3POCTAHHS €THUMOJIOTIYHOTO
MPUHIUITY TIPOTSITOM 1CTOPIT CTAaHOBJICHHS IpadivuHoi cucTeMu (paHIly3bKOT MOBH.

KurouoBi caoBa: rpadema, rpadiuHuil €TUMONOTI3M, TeMiHaHTH, MOHOTrpad, aurpad, E€THMOH,
rpagivyHa cuctema, ppaHily3bka MOBa.
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Beryn. [IpoGnemaTnka BU3HAYCHHS OCHOBHHX IPHHIMIIB MHChMa y (paHIy3bKil
rpadili 3aaUIaeThecs MPIOPUTETHOIO B IiaXPOHIYHUX JTIHTBICTHYHUX PO3BiJKax. BuBueHHS
HUISXiB CTAHOBJICHHS NPUHIHMIIB GopMyBaHHS nrceMHOI GopMu (paHIy3bK0T MOBH, IO
0a3zyeTbest Ha (POHETHYHHX, ETUMOJIOTTYHUX Ta ICTOPHYHO-TPAIUIIHHUX 3aca/laX HalrCaHb,
MalOTh CBOIO OCOONMBY 0araTopiuHy iCTOPiI0 B Cy9aCHOMY POMaHCHKOMY MOBO3HABCTBI
i BimoOpakeHa B YHCIEHHUX poOOTax TaKWX MPOBiTHUX HayKoBIiB: I. A. boiiko (2021),
O. B. Kpombert (2014), I'. I". Kproukosa (2009), N. Catach (1980), Y. Cazal, G. Parus-
sa (Cazal & Parussa 2003), R. Guiette (1999). Yci npencrapieHi po3BiIKH JOBOIATH, IO
PO3B’s13aHHsI NMTaHb BUHUKHEHH: i pO3BUTKY (PpaHIly3bKOI rpadiki CTAHOBIISTH BUHATKOBY
CKJIQJIHICTh Ta HEOHOPITHICTh CHOPMYITHOBAHUX 1 PEACTABICHUX JIIHTBICTHYHIX TEOPIH.

AKTyaJIbHICTH HAIIOTO JOCITIKEHHS 00yMOBIIEHa 3arajJbHOI0 TEHICHITIEIO TpadidHOol
JMHTBICTUKA JI0 BU3HA4YCHHS (PYHKIIOHAIBHOTO HABAaHTAXKEHHS JITEPHUX 3HAKIB
(paHIy3bKOT0 MUCbMa, 30KpEMa, 10 OOTPYHTYBaHHS €THUMOJIOTTYHOTO MPUHIUITY B iCTOPIi
(paHIy3bKOTO MUCHMA.

AHami3 ocraHHiX AociaizkeHb i myouikaniii. dpaHny3bka Tpagulis po3BUBajacs
BiJ cyTO (DOHETUYHHUX HAMUCAHB JI0 ETUMOJIOTIUHUX Ta 1CTOPUKO-TpaauiitauX. OcraHHi
JOCIIPKEHHsI BUSBHIIM OCHOBHI po301KHOCTI TpaiyHOTO iHBEHTApsI B OKPEMI iCTOPHYHI
enoxu (Kpomber, 2014), onucanu ocoOnuBocTi TpadiyHUX 3HAKIB Yy JIEKCHUHIN cUCTEeMi
moBu (Botiko, 2021), y 3microsiii Oynosi Tekcty (Catach, 1980). Boxgnowac y cyuacHiit
rpadivHiil JIHTBICTUI COPMYBABCs HOBHI JIIHIBICTHYHUHN MIJIX1JI, SKUH NO€EIHAB y cOOi
npuHIunu GoHorpadii, Mopdorpadii Ta ineorpadii i 3HAYHO PO3MHUPHUB AOCTITHAIIBKAN
BEKTOP JOCIIKCHB y TATy3i MAUChMa. Y 3aCTOCYBaHHI IIHOTO TTFOPUCUCTEMHOTO ITiIXOMY
[I0CTAJ0 MUTAaHHA IPO MEPEOCMHUCICHHS ICTOPUKO-ETUMOJIOTIYHOIO MPUHLHUIY IHChbMa,
SKHUH Tiepenae caMoOyTHICTh PpaHIy3bKOi MOBH.

MeTo10 po00TH € BUSBUTH OCOOJIMBOCTI CTAHOBIICHHS IIISAXIiB PO3BUTKY TpadidHOTO
€TUMOJIOTI3MY B icTopii (hpaHIy3pKk0i MOBHU. [l0CATHEHHS TOCTaBJICHOT METH Iependadae
PO3B’sI3aHHS TakuX 3aBJaHb: |) BHUCBITIMTM OCHOBHI NPHHLUUIM NHChbMa 3 TMO3ULIT
rpadiuHoi TIHTBICTHKH; 2) BCTAHOBUTH KOHCTPYKTHUBHHMU KOPITYC JIITEPHUX KOMIUIEKCIB,
0 BiZ0Opa)kalii €TUMOJIOTIYHI HAIMCAHHS; 3) MPEICTAaBUTH OCOOIUBOCTI EBOIIOLIT
rpagiqHOro €TUMOJIOTI3MY B Pi3Hi NEPioAH PO3BUTKY (paHIy3bKOi MOBH.

MeTtoqu Ta MeTOAOJIOTiSI MPOBEAEHOr0 MOCTiM:KeHHsI. Y poOOTi BHKOPUCTAHO
JUAXpPOHIYHUM MiJXiJ, [0 MependauyrB MOPIBHIILHO-ICTOPUYHUHN, CTPYKTYpPHHH Ta
onucoBud Metonu. JIns BCTAHOBJIEHHS OCHOBHHMX (YHKIIHM igeorpadiuHuX HalMCaHb
3aCTOCOBAHO (DYHKI[IOHAJBHUI Ta ETUMOJIOTIYHMN TIAXOMU, a TaKOX EJICMEHTH
KBaHTHUTATUBHOTO METOJy. Y  TIPEJICTAaBICHOMY JOCHI/DKEHHI MH  3aCTOCYBajH
MOHATIHHUHN amapat rpadidHoi JiHTBicTHKH W opdorpadiku. JoTpumyouncs Tpaauiiin,
ski 3amodaTtkyBaB mpodecop I'. I'. Kproukor (2009), Timymaummo rpademy sIK TTEBHHMA
CETMEHT TEKCTY, 10 3aCTOCOBYETHCS B MOBI IS (DiKcarlii 3BYKiB 3MiCTOPO3Pi3HIOBAIBHUX
OJIMHHIIb — (POHEM.

BuxkJjian ta o0roBopeHHs 0OCHOBHOTO MaTepiajy AocimKeHHs. Sk Oyno 3a3Ha4eHO
BHUIIE, rpadeMa po3rILAaeThes K JiTepHe BupaxeHHs Gonemu. Takum unHOM, rpadema
SIBJISIE COOOI0 aBTOHOMHY, CAMOCTIHHY IIOJO YCHOI'O MOBJICHHS, MiHIMaJbHY OAMHHILIIO
IMChMa, TaK caMo, SIK (hOHEMa € MiHIMAIBHOIO OJIMHUIICI0 YCHOT popmu MoBHU (KproukoB,
2009). IIpote, rpadema Moxe BiANOBIIATH HE TUIbKH (OHEMI (CHIOTY4YeHHIO (DOHEM), a U
HYJIIO 3BYKa (HapUKIIa[, y CKiIa/i OyKBOCIIOIyUeHHs) a00 HETIITEePHOMY 3HaKY (HalpUKIIa,
HaapsaKoBoMy). CyKymHICTb rpadeM CTaHOBHUTH TpadiKy KOHKPETHOI MOBH.

I'pademu, sIKi BUAKOPHCTOBYIOTHCS ISl TO3HAYEHHSI 3BYKIB, III0 YTBOPIOIOTH CIOBO 200
CHHTarMy, Ha3WBalOTh (POHOTpaMaMH; 1HINI TpademMu, sSKi BpaXxOBYIOTh IpaMaTH4Hi a0o
JICKCHYHI 03HAKH, HA3WBAIOThCS IPaMaTHIHUMH a00 JTeKCHYHUMHU MopdeMamu;, rpademu,
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sIK1 PIKCYIOTh €TUMOJIOTIYHI i iCTOPUYHI aCMeKTH 1 103BOJISIOTh, HAIIPUKJIIA/l, BCTAHOBUTH
BiZIMiHHICTh M’k OMOHIMIYHUMH (popMamMH, HA3UBAIOTHCS JIOTOrpaMaMH, a00 MO3HAUCHHIM
¢dopmu cioa. Takum unHOM, OyJib-siKa rpadeMa Mae CBOE BHIIPAaBIaHE MICIe B Till 4n
IHIIIH TICUCTEMI MOBH.

[punnun  ¢onorpamHoro mnmchMa (doHemo-rpadeMHmii 3B S30K)  mepeadayac
MpUBiIEHOBaHYy BIAMOBITHICTH MK (QOHEMOIO Ta rpadeMoro, M0 MOJETIIye YUTaHHS Ta
IMICHMO; T1S1 BITIOBIAHICTH i/1€ BiJ pOHEMH a00 OTMHHIII 3BYKA JI0 IIEBHOT OAMHMITI I TEPHOTO
3Haka. OTxe, poHEMY /0/, Ky 3a3BUYail MMO3HAYAIOTH rpadeMoro 0 y (paHITy3bKiii MOBI,
MOXHa ITo3Ha4daTH qurpadom au adbo Tpurpadom eau. Haseaeni tpancdopmarrii moB’ 13aHi
3 1CTOpi€I0 MOBH Ta TMHCHMA.

[Ipunnun mMopdorpaMHoro nuceMa, sIKiii mojsrae B TOMy, IO SIKIIO OAHI rpademu
(hikcyroTh TIeBHI (DOHEMH, TO IHII — BiJIIOBIAIOTh MMO3HAYEHHIO T'paMaTHYHUX 3HAKIB
(rpamaTHyHEX MOpQOrpam), siKi 3a0e3MeUyI0Th 3rypTOBaHICTh CHHTAIMU: 1I€ 03HAKH PO,
qrcia, JAi€CIiBHUX 3BOPOTIB (0co0a / vac / crocib), mo3HaueHHs cy(dikciB abo mpedikcis.
JlexcuuHi MopdorpaMu O3HAYAOTh MOX1/IHI 3HAKU, BKA3YIOUH HA 3B’ SI3KH MiK OCHOBHUM
CJIOBOM 1 HOT'0 MOXigHUMH. Y i 1i rpad)eMH CTaHOBIISITH CBOTO POJY MUCHMOBY TPAMAaTHKY
(paHIy3bKOT MOBH.

Hactynuuit rpadiunuii npuHIMI — [ i7eoBi3yanbHe abo JIOrorpamMHE MHCHBMO, i€
JororpaMa BiJlIOBiae MO3Ha4YeHHIO Gopmu cioBa. OCHOBHA (YHKIIIS [[LOTO MPUHIIHITY
nuchMa — TpadiuHe po3pi3HEHHA OMO(POHUX 1 OMOHIMIYHHX CIHIB JJSi KOPEKTHOTO
pO3pi3HEHHS 3HAYCHHsA. TakWii Tporec Moke OyTh 3a0e3meueHuil HIaKpUTHIHUM
3HAKOM a/a, SIKUU BiApi3HSAE MPUHUMEHHUK A Bix miecioBa avoir (il a); eTUMOJIOTIIHIM,
JIOTOTpaMHUM 3HAKOM, IIIO BiZIpi3Hs€E VOix (J1aT. vox, vocis) Bif voie (at. via); doigt (mar.
digitu) Binpi3useThes Bin miecnosa devoir (i/ doif) (nat. debet); iICTOpUYHAMU JTiITEPAMH,
OB’ SI3aHUMHU 13 3ByKOBOIO €BOJIIOLII€I0: HAaNpHKiaz, haire — iMeHHHK jxiHOYOTO pomy, 110
o3Hauae “Tpybatepcts”’ (Bix ppaHc. harja), BinpizHaeTbes Big hére — iMeHHIKA 4OTOBIIOTO
POy, IO O3HAYa€ “HeNIACHUH YOJIO0BIK™ (Bi HIM. Aerr, “nopx’), air — IMCHHUK 90JIOBIYOTO
pony, 1o o3Havae “noBiTps’” (Bix JaT. aer), aire — iIMEHHUK )IHOYOT'O POJY, IO O3HAYAE
“noBepxHs” (BiI. Nat. area), Tomo. TakuM 4uHOM, rpadiyna cucreMa (GppaHIly3pK01 MOBH €
TUTIOPHCUCTEMOIO Ta SIBIISIE COOO0I0 Ha/[3BUYAliHy BapiaTHBHICTh BUKOPHCTAHHS NPUHIIMITIB
Ta KpuTepiiB (yHKUiOHYBaHHS rpadidyHAX OIUHMLE i3 METOI0 MaKCHMalbHO YiTKOI Ta
TOYHOI Nepenadi iHpopMalii Ta YHUKHEHHS! MOKJIMBOI IBOZHAYHOCTI.

Cucrema niicbMa QpaHiry3pkoi MoBH Mae andaitHy ocHoBY. Lle#t dakr 3i cBoro 6oky
nependadae, Mo MICHMO HacaMIIepel Mae y3ro/pKyBaTucs i3 GoHOrpadiuHiM MPUHIIUTIOM,
BIIMOBIZIHICTIO MK Tpademoro Ta (onemoro. [Ipore po30ikHICTE MK (DOHETHYHOKO 1
rpadidHOI0 CHCTEMaMH MOBH, SKa TIPUTaMaHHA Cy4acHii (ypaHIry3bKiil MOBI, € Pe3yJasTaTOM
€BOJTIONIIT JTITePHUX 3HAKIB YIIPOIOBK TPHOX OCHOBHHX €TallaX CTAHOBICHHS (PpaHITy3BKOI
MOBH: y cepenuabodpanity3pkuii mepion (XIV — XV ct.), B enoxy Bigpomkennst (X VI cT.)
ta B paHHbOodpaHiy3pknii mepiox (XVII — XVIII crt.). IIpobremam rpacdo-BUMOBHOI
HEBI/MOBITHOCTI TPUCBIYEHO YWMMAaNo POOIT B ICTOPii POMAHCHKOTO 1 3arajJbHOTO
MOBO3HABCTBA. 30KpeMa, BHOKPEMJICHHS MPUYMH PO30DKHOCTEH MDK HalMCaHHAM Ta
BUMOBOIO Oynio BcraHoBiieHO mie ®. ne Cocropom, SIKMi HarojouryBaB Ha HE3MiHHOCTI
mucbMa Ta Oe3ymMHHOCTI pO3BUTKY BUMOBH. [loumnarounm 3 XIV cr. mucemHuii Koz
(paHILy36K01 MOBHU CTA0LTI3y€eThCS, TOAI K MOBA MPOIOBXKYE CBill IHTEHCUBHHI PO3BUTOK.
I'pacivni conydeHHs nepectaroTh (iKCyBaTH aKTyalbHE 3ByUaHHS 1 BTpayaroTh 3B 30K 3i
BCiMa ejeMeHTaMu (POHETHYHOT CHCTEMH MOBH. [HIIII MPHYMHU PO3PUBY MUCHMA 3 BUMOBOIO
MOJISITAIOTh Y MPOOJIeMax aJlanTallii JJSKCHYHHUX 3ar03u4eHb, KOJIM TpadiuHiii cucTeMi MOBU
Opakye OKpeMHX 3aco0iB JyIsl Miepeiadi HOBUX IpadiyHMX 3Ha4eHb 1 BOHA PUCTOCOBYE JI0
1i€i HOBOI (DYHKIIIi BJIACHI JIITEPHI 3HAKH, THM CaMHM 3HAYHO YCKIIAJHIOFOUHM HAIHCAHHS.
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Heabusky poib Takox Bifiirpae BIUTUB XHMOHOT €TUMOJIOTI, sIka i Maja Miclie caMe B eroxy
Binpomkenns: Hanpukiaj, Oyio 3arnpoBajpkeHo jitepy d 70 (GpaHIly3pKOro ciioBa poids
(Bara), yBakarouu, III0 CJIOBO TOXOJWTh BiJ JiaT. pondus (Bara), ToJl sSIK HACIPaBJi BOHO
MOXOMTH Bij Jat. pensum (3BaxxkeHHst) (Coccrop, 2019). Po3risiHeMo JOKITaHIIIE TPOLIeC
CTaHOBJICHHS TPa)0-BUMOBHUX HEBIIMOBIIHOCTEN (paHIly3bKOT MOBH Ta OXapaKTepU3yeEMO
OCHOBHI TIPUHIIUTIN TPaiqHOTO ETUMOJIOTI3MY (paHITy3bKOTO MHCHMA.

Crapodpanmy3sky rpadiuay cuctemy (IX — XIII cT.) MOKHA OXapaKTepHU3yBaTH SIK
“thoHOIECHTPUIHY’, OCKITHPKH KOXKHA Tpad)eMa B MHCHMOBOMY KOJIi Majia YiTKHH 3ByKOBUH
BIJIMTOBITHUK Y PO3MOBHOMY KOJIi, OTK€, MUCHhMO (PYHKIIIOHYBAJIO K KOJA-3aMiHHUK YCHOI
MOBH. Y Lieil mepion mepeBakHa KijbKicTb rpadem (98 %) Oynmu doHOrpamMamu, okpim
nitepu h, fxa B IEBHUX BUMAAKax CIyryBaja AIaKPUTUYHUM 3HAKOM 1 HE Maja BJIACHOTO
(hOHETHYHOTO BiTBOPIOBAHHS.

[Ipote i3 cepeaunn XIV cr. ¢paHumyspka rpadiuHa cucTeMa 3a3Ha€ CHPABXKHBOTO
MepeoMy, SIKHH XapaKTepU3YEThCs MOSIBOIO TAaK 3BAaHMX HEBUMOBHHMX JjiTep. Taki JiTepu
B icTOpIi (paHIly3pK0T MOBH OTPUMAJIH Pi3HI Ha3BH: “HiMi”, “3aiiBi”, “TuXi”, “I0AaTKOBI” .
Bonu HagaBanau 10JaTKOBY JIHTBICTHYHY iH(OPMALiIO Ta OTPUMYBAJIH OKPEMHUI MOBHHIMA
craryc npu rpadiuHiii nekoxamii cinoBa. IlepeBakHa KiIbKICTh TaKUX HAMUCAHb Mald
ETHMOJIOTIUHE MiIPYHTS ¥ cama TXHsl HasBHICTb y rpadivHiil cucteMi GpaHIly3pK0i MOBU
CBIIYUTH PO 3apOPKEHHSI HOBOT YHIKaIbHOT KOHIICTIIIT IPaBOIUCY (PpaHIly3bKOT MOBH, IO
CTaHOBHTH i1 TOJIOBHY XapaKTEPUCTHKY — “TpadiqHOro eTUMOJIOTi3MY ™. 3apOIIOHOBAaHHUN
TEPMIH MH PO3yMIEMO $K 3arajbHy TEHJICHINI0 TpadidyHOrO BiOOpaKeHHS IiTepH
(3mebinpIoro, MO IMepeaac MPUTOJIOCHUH 3BYK), sika He (ikcye OKpeMoro 3ByKa, aje
BiI3epKaItoe i MMOXOMKEHHSI, TOOTO “€THMOH ciioBa”. TakuM YMHOM, ITHCEMHA (GopMa
(hpaHITy36KO0i OTpUMY€E HOBY (YHKIIiIO — 30epexeHHs TpadiqHoTo 00pa3y CIlliB-eTUMOHIB,
HaOIMKEeHHA JI0 11 IPaMOBH, a caMe JI0 HapOJIHO1 IATHHH.

[losiBa eTUMOJNOTIYHUX JIiTEp Yy CepemHbOPPAHITy3bKUH TMepiof CBIAYUTH PO
JIOMIHYBaHHS TUCEMHOI MOBU Haj ycHOw. ['padiunmii xonx Oinblie He (QYHKIIOHYE
BHHSTKOBO SIK KOJI-3aMIHHUK YCHOT'O KOJY, 1 BIATIOBiAHO rpad)eMa OTpUMY€ HOBE 3HAUCHHS.
Le rpadiuna oguHULS, 1110 M€ 3ByKOBHI Ta CEMIYHUH BiNOBITHUK. ETUMOIIOTIYHI JIiTEpH,
BiTHOBUBIIN 3B’S30K CEPEIHbOPPAHIY3bKUX HAIMCAaHb 13 JIATHHCHKUMH ETHMOHAMH,
HA/Ial0Th TMCEMHIM MOBI CTaOUIBHOCTI, IKOI Opakye YCHOMY, PyXOMOMY, 3MiHHOMY B
mpocTopi Ta 4aci, (OHOIIEHTPUYHOMY MOBJICHHIO. TakWi JIATUHI3OBaHWM IPABOIKC
Ma€ 3HauYHy IepeBary B HAOJMKEHHI JI0 CTIMKOCTI MOBU Ta PO3IIUPEHHIO MOXJIMBOCTEH
rpadiunoi ineHTudikaii ciiB. YacTKOBO BIIOKPEMITIOIOUYHCH BiJl CYBOPOI TPaHCKPHITIi
yCHOT MOBH, (ppaHIly3bka MOBa OTPUMYE MPOMIKHHUI CTaTyC MiX JATHHOI — HayKOBOIO,
MPECTIKHOI0 Ha TOW Yac, TPaHCHAI[IOHAILHOI MOBOK U HAPOJHUMH MOBAMH —
“XUBAMHI’, TeorpadigHO PIZHOMAHITHUMH, 13 HEOTHOPITHIMH OCOOTUBOCTSIMU MOBJICHHS.
HapomxeHHsT HOBOrO €THMOJIOTIYHOTO IIPABONMCY CBIAYUTH HE CTUIBKU MPO IOCHIICHE
MiNOPS/IKYBaHHS JIATHHI, CKUTBKA TIpO OakaHHS BIOCKOHAIWUTH (PpaHIy3pKy MOBY,
3po0OuTH i1 KOHKYPEHTOCITPOMOKHOFO JaThHi. L[ rimoTe3a miaATBepKY€EThCS TUM (PaKTOM,
0 cepeaHbO(paHIly3bKa MOBA, sIKa IMIMPOKO BUKOPHUCTOBaNa rpadiuHUi eTHMOJIOri3Mm,
XapaKTePU3YETbCsS I1HTEHCHMBHUMH JIGKCHYHUMH 1HHOBALisIMH, 30KpeMa, IPOLECOM
penatunizauii. Heomorismu, mo mnoTpamisiioTe A0 (QpaHIy3bKOi MOBH BXXE HAOYHO
BiIOMBAIOTh MOXO/UKEHHS TEBHOTO CJIOBa. 30€peXKeHi eTHMOJIOTIYHI JIiTepu B HOBUX
CIIOBax CIPUSIOTH HOBIM Y3TOMKEHOCTI MIX CTapolo JIGKCHYHOIO 0a3010, 1e (POHETHYHA
epo3isl 3HiBeJIOBasia CIiM JATHHCHKOTO IMOXOJDKEHHS, Ta HOBMM Ha0OpPOM HAyKOBHX
HEOJIOTI3MIB, Jie¢ JaTHHCHKA KajabKa BCe 1€ IIOMITHA.

3BepHeMocs 10 TpaeMHOro aHalizy eTUMOJIOTIYHHMX HamkcaHb JJisl TOro, MI00
BCTAHOBHUTH €BOIIOIII0 rpadiyHoro erumonorizamy. Hanpuxman, wmonorpad h y
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cTapo(paHIy3bKHX HANHMCAHHAX BiJOOpakaB IMepeBaXHO (paHCIChbKEe MOXOMKEHHS
ciB 1 (ikcyBaB TOpTaHHUH, WIMMHHKUN 3BYK. BogHouac mitepa h y peskux Bumajgkax He
Masia OHETHYHOTO 3HAUCHHS i BUCTYMAJa K JIaKpUTHYHHUN 3HAK JUTS TOTO, 00 HA0YHO
NPOJIEMOHCTPYBATH, IO TIEBHI TOJIOCHI mepeOyBaiu B 3isiHHI: trahir > Bijg nar. tradere,
ahan, ahaner > BiJ Hap. nat. afannare, esbahir > Bif Hap. nat. batare Ta iH. Y 3B 53Ky
3 MOCHWJICHHSIM JIATHHI30BAHOTO BIUTUBY Ha Tpadiky (paniry3skoi MoBu y XIV — XV crt.
rpadema h modana mocTifHO BUKOPHUCTOBYBATHCS, HANIPUKIAA: homme, herbes, honneur,
heures, hostel.3ayBaxumo, 1110 BC1 111 ¢J10Ba murcaytics 3 h 3riHo 3 JaTHHCHKOTO € TUMOJIOTIETO.
VY cepenapodpaniy3pkiit rpadimi gitepa h mpomosxkyBana ¢ikcyBaTH OKpeMy BHMOBY
JiTep, mo mnepeOyBana B 3isHHI: envahir > Bix nar. invadere, souhait, dehaitier > Bin
(dpanc. haitier. Y dpaHity3bKiii MOBI 100U BigpomkenHs HasBHICTE rpademu h 3ymoBieHO
ITOXO/DKEHHSIM CJIOBa: harmonie > 3amo3. i3 nat. harmonia, hippodrome > 3amo3. i3 nar.
hippodromus. 3ayBaxxumo, 1o 1 jtitepa 3 X VI cT. mocTynoBo 3HUKa€E 3 BAMOBH HE3aJIEKHO
BiJI MOXO/DKEHHsI, IpoTe 30epiraeTbcs Ha rpadiunoMy piBHi. ['pademHnii aHani3 Haoro
KOPITyCy LTIOCTPaTHBHOTO MaTepiaily JOBOAWTb, 1[0 BUKOPUCTAHHS 1HILIaIbHOI rpademMu
h y Tekcrax pi3HHX enox Masa 34e01IbIIOr0 ETUMOJIOTIYHY MOTHBAIIIIO.

3acrocyBanHs MOHOTpada ¢ y rpadilli cepeiHbO(PAHITY3bKOT MOBH BKOTPE JIEMOHCTPYE
HaMaraHHs TUCEMHOT MOBU HAOJM3UTH HAITMCAHHS CITiB JI0 IATHHCHKUX €TUMOHIB: faictes >
BiJl J1aT. facere, traictier > BiJ nar. tractare, dictes > Bin nat. dicere. Y panHbo(paHIy3bKiit
MOBI TEHJICHIIIS 10 BITHOBJICHHS €THMOJOTIYHHUX JITEP, SIKi 3Me01TpIIOro Oyau HIMUMH,
306epiranacs. Tak OSCHIOETHCS TTOSTBA MOHOTpada ¢ y TaKUX CIIOBaX, SIK: endroict > Bif nar.
directum, instruict > 3amo3. i3 1aT. instructio, doncque > Bin nat. dunce, sainct, saincteté >
BIJ JIaT. sanctus, jecter > BiIl Hap. JaT. jectare, nuict > BiJl TaT. noctem.

Momnorpad b y cepenapdpaHIty3pKuii iepion Ta B enoxy BiapomkeHns Oyiio BBEIEHO
B HH3KY (paHIly3bKHX CIIiB 13 METOI 30€pE)KCHHS JIATHHCHKOTO STHMOHA, HAPHUKIIA:
doubte > Bin nar. dubitare, debte > Bin nar. debita, soubz > Bin nat. subtus, sabmedy >
BiX Hap. nat. sambatidies, debvoir > Bin nar. debere. HeoOXiqHO 3a3Ha4YMTH, 1110 Ti CIIOBA,
sKi Oynu O6e3rnocepeHbO 3aM03UUEHI 3 JIATUHH, TaK 3BaHi “KHWKHI”, 30epirajiu He TiNbKH
rpadiuni popmy, ajie it BUMOBY.

Momnorpad 1 y cepeaapodpaHiy3bKuX Ta paHHbO(QPAHIy3bKUX HATUCAHHSIX MOTPAILIsE
B Ti CJIOBa, [ B MOMEPEAHIN icTOpu4HUi nepioa BiaOymucs (GOHETHYHI 3MiHH, 30KpeMa
BOKaJi3alisi, Hanpukiaa: doulcour Bin nar. dolor, hault Bin nat. altus, oultre Bin nar.
ultra, aultre Bin nar. alter, beaulté Bin nar. bellus, mieulx Bin nat. melius. Taki rpomi3aki
HAIMCAaHHS MajJH Ha METi MPOJAEMOHCTPYBATH JIATUHCHKE IMOXO/DKEHHS (paHIy3bKHUX
ciiB. Monorpad p y cepeaHbodpaHIly3bKiii MOBI TaKOX 3a aHAJOIIE€R 3 MOHOrpadom
1 BiTHOBJTFOETHCSI B ICSKUX CIIOBAX 3T1THO 3 TATUHCHKOIO €TUMOJIOTIEI0, HAIPUKIIA: re¢oipt
> BiJ JIaT. recipere, sepmaine > Bil XpUCT. JIaT. septimana, décepvoir > Bif Nart. decipere.
3 XVI ct. criocrepiranacs TSHACHINSI 10 BHUITAIIHHA 3 BUMOBH KiHIeBoro p. IIpote 1e
¢donernyne sBuIe He QikcyeThes Tpadikoro. ['padiuni hopMu TakuX CITiB 3aTHINAIOTHCS
6e3 3miH. Tak, Hanpukiam, TyOHWH 3BYK [p] crmodaTky cTaB HIMHM Ticis [m] y cioBi
champ, a 3roqom y XVII — XVIII cT. #f y iHmmMx cnosax: coup, drap, beaucoup, trop.

[Ipocrexxumo 3acTocyBaHHS MOHOrpada X y pi3HI mepiogn pO3BUTKY (PpaHIly3bKOT
MoBH. Binpasy 3a3HaunMo, 10 HanmucanHs wi€l rpageMu He OyJI0 XapakTepHUM SIBHIIEM
Ui cTapOo(paHIy3bKUX TEKCTiB. Y MepeBaXkHil OiIbIIOCTI MPUKIAAiB BUKOPHCTAHHS
3a3HavyeHol rpad)eMu MOSCHIOETHCS 30€PEKEHHSIM JIATHHCHKOTO CIIOBAa-€THMOHA, a OTXKE,
TaKi HalMCcaHHs MOKHA HAa3BaTH €TUMOJIOTTYHIUMHU. MOHOTpad X TparisBcs sSIK HalpUKiHII
ciiB (rex > Bif niat. rex, regem, dux > Binnat. dux, ducem, felix > Bin nar. felix, iicis, voix > Bij
JIaT. VOX, Six > BiJl JIaT. sex, croix > Bijl JIaT. crux, crucem, exill > Bin nart. exilium, excidium),
TaK 1 B CepeauHi cliB (oixur > B JaT. uxorem, luxure > BiJ Nart. luxuria, surrexion > Bij
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nat. Surexi). Y cepenHbodpaHIly3bKiii MOBI TaKOXK iCHYBajl €TUMOJIOTIUHI HAIUCAHHS 3
BUKOPHUCTAHHSM JITEpH X. 31eOUIbIIOro 1ie OyJid ciioBa Ha -exe, -exc: exemplaire > Bij
nat. exemplum, excellent > Bin nat. excellere, excepter > Bin nart. exceptare, exécution >
BiJl Hap. JIaT. executorius, exces > Bix nar. excessus. CiioBa, 3aro3uyeHi 3 jarudu B XIII —
XVI crt., 36epiranu rpademy X Ta SBISIIH COO0I0 CyTO €TUMOJIOTIYHI HaMMCaHHs: dextre >
3amo3. i3 nar. dextera, excéder > 3amo3. i3 JatT. excedere, phénix > 3amo3 i3 natT. phoenix,
inexorable > 3amo3. 13 maT. exorabilis, exagone > 3amo3. i3 nar. hexagonus.

3a3nHaunmo, 1mo adaniz TekcTiB XVI — XVIII cr. BUSBHMB JEKCHUYHI 3alO3WYEHHS,
o TpadiuHuX GopM AKHX BXOAWIA Tpadema z, IO BigoOpaxkana CyTO €TUMOJOTIUHI
HanrcaHHs. Hanpuxian: zéphyre > 3ano3. i3 nat. zephyrus, hazart, hazarder > Bin apa0.
az-zahr, bizarrement > Bin itan. bizzarro, gazette > BiJ iTal. gazzetto.

Cepen aBoniTepHux rpadem, sKi BiZOMBAIOTh €TUMOJIOTIYHI HATMCAHHS, CIIi/l BKa3aTu
Ha reMiHaHTHI rpadeMu (CIOJyYeHHS JIBOX OJHAKOBUX JiTep), 30Kpema, aurpadu bb,
cc, ff, gg, Il, mm, rr, ss. HaBenemo nexinbka npuknajis: aurpad bb xapakrepusysan
BUHSTKOBO €TUMOJIOTIYHI HAUCaHHS: abbatre > Bin Hap. nart. abbaterre, abboyer > Bin
Hap. nat. abbaiare, abbreviation > 3a1o3. i3 Hap. naT. abbreviatoi, abbreger > Bin Hap. nar.
abbreviare. CnionyueHHs 3 ABOX JiTep c¢ Oyio npuTamanHe Qpaniry3bKii rpadimi XIV —
XV cr. Ile Oynu 37e011bIIOT0 €TUMOJIOTIUHI HAIMCAHHS: accort > BiX JaT. accordare,
occire > Bill I1at. occidere, accueil > Bin Hap. naT. accolligere, accuser > Bif naT. accusare,
occoison > Bl JIaT. occasio, succession > Bij nat. succedere Tomo. CiioBa, 3am0314eH1
(hpanIry3pk00 MOBOIO y XVI CT., MOBHICTIO BiZOWBAIOTH CTHMOJIOTIYHE TOXOKEHHS
murpada cc: buccine > 3amo3. i3 nar. buccinum, accommoder > 3am03. 13 1aT. accomodare,
acclamacion > 3an03. 13 nat. acclamatio, saccade > 3an03. 3 iTaj. insaccata.

[lepeBarkHa OUIBIIICTH TPHUKIAMIB CTAPOPPAHITY3bKUX, CEpeaHHOMPAHITY3bKHX 1
paHHBbO(paHIly3bKUX HamucaHb i3 aurpadom ff Gikcye Woro eTuMoNIOrivHe MOXOKEHHS,
Hanpuknan: afflictiun > Bin nart. affligere, effect > Bin nar. effectus, s efforcer > Bin Hap.
nar. fortia, affaire > Bin nat. a + facinus, suffrir > Bin Hap. nat. sufferire, deffendre > Bin
nar. defendere, officier > Bin nar. officiarius, différence > Bin nat. differre, efficace > 3anos.
3 Jat. efficax Ta iH.

Hurpadpugg, 11, pp, nn, mm, tt, ss, 110 BigOMBaIM 0cOOIMBOCTI rpadhiuHOr0 ETUMOJIOT13MY,
HaOyBalOTh 3HAYHOTO MOIIMPEHHS B paHHbO(QPaHILY3bKili Ta HOBO(pAHITy3bKill MOBI:

gg: aggravanté > BiI nat. aggravare, aggresseur > 3amo3. 13 Hap. Jar. aggressor,
exaggerer > 3a103. 13 IaT. exaggerare, suggérer, suggestion > 3amo03. 13 Nar. suggere;

cc: accord > Bin nar. accordare, occire > Bin nat. occider, accueil > Bix Hap. Jar.
accolligere, accuser > BN NaT. accusare, occasion > BiJ JIaT. occasio, succession > Bil
Jat. succedere;

l: pollailler > Bin nat. pulla, appeller > Bin nat. appellare, bulle > Bin mi3HBOI NaT.
bulla, villain > Bix mi3Hboi nat. villanus, nacelle > Bij m3HbOI NaT. navicella,

PP: supporter > Bil Nat. supportare, rapport > BiJl IaT. apportare, oppression > Bij
nat. oppressio, appetit > BiJI Nat. appetitus, couppe > Bill NaT. cuppa, frapper > Big (paHc.
hrappan, soupper > Bin dbpaHc. suppa;

nn: gnnée > Bin Hap. nat.annata, pennade > Bin nat. penna, bannir > Bin ¢paHc.
bannjan, tirannie > 3ano3. i3 nar. tyrannus, connivence > 3aros. i3 nat. conniventia, sonnet
> 3aro3. 3 iTall. sonnetto, mannequin > 3aro3. i3 (pIaMaHACbKOI annekijn;

mm: immortalité > 3ano3. 13 nar. immortalis, épigramme > 3a103. i3 JNart. epigramma,
commodité > 3ano3. i3 nar. commodus, consommer > 3a103. 13 1aT. cosummare, symmetrie
> 3ar03. i3 nar. symmetria, immoler > 3ano3. i3 nar. immolare;

tt: attraire > Bij| Hap. JaT. attragere, attendre > Bin nar. attendere, battaille > Bin Hap.
nat. batt(u)alia, cotte > Bin dpaHc. kotta, lettre > Bin nar. littera, mettre > Big nar. mittere;
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$S: tissu > BiJ Hap. Jart. lexere, oppression > BiJl aT. oppressio, promesse > BiJI Jar.
promissum, assener > Bifl 1aT. assignare, casser > BiJl 1aT. quassare, compassion > BiJi nar.
compassio, dissertation > 3an03. i3 nar. dissertatio, assassiner > 3a103. 3 iTal. assassino.

CepeJ1 iHIIMX JBOJITEPHUX ETUMOJIOTIYHUX TpadeM 3a3HauuMO:

nurpad ph: metaphore > Bin nat. metaphora, diphtongue > 3ano3. i3 nat. diphthongus,
phénix > 3amo03. 13 naT. phoenix, triomphe > 3amo3. 13 nart. triumphus, pataphraser > 3amo3.
13 mat. paraphrasis, catastrophe > 3aro3. i3 nat. catastropha, orthographe > 3amos3. i3 nar.
orthographia;

murpad qu: qualité > Bin nar. qualitas, quantite > Bix naT. quantitas, quérir > Bij JaT.
quaerere, querelle > Bin nar. querela, quartier > Bin nar. quartus, conquester > Bij Jart.
conquerre, obseque > Bin nar. obsequiae, lunatique > Bin nar. lunaticus, publique > Bin
nat. publicus.

Hurpadu rh i th: rhétorique > 3anos. i3 nar. rhetor, rhume, rhumatique > 3anos. i3
nat. rheuma, rheumatismus; cathédral > 3ano3. i3 nar. cathedralis, théologie > 3ano3. i3
nar. theologia, theoricque > 3ano3. i3 Hap. nar. theoria, mathematicque > 3amno3. i3 nar.
mathematicus, epithete > 3ano03. i3 nat. epitheton, thrésor > Bin nat. thesaurus, bibliothéque
> 3amno03. i3 nat. bibliothékeé.

BopHouac, mounHaouM i3 cepeAHbO(PaHIy3bKOTo Tepiony, (paHIy3bKild rpadiimi
CTaJld BIJIOMI ¥ HamuCaHHS 3 TIOJBOEHUMH JIITEPaMHU, SIKI Maju XHOHY €THMOJIOTIIO.
BimHOBIICHHST “TeMiHaHTIB” i3 METOI0 30epEeKEHHS TTOXOJKEHHS CIoBa OYJIO HACTLIBKH
MOIIMPEHUM SIBUILIEM, IO TIOJIBOEHHS 3’SIBJSUIOCS Tam, J€ BOHO HE OYyJI0 BUIIPaBJIaHUM.
Hanpuknan:

murpad cc: neccessaire, neccessité > BiJI IaT. necessarius;

rpadema ff: saffirs > Bin Hap. nar. sapphirus, enffant > Big Hap. nat. infans, proffit > Bin
nar. profectus, reffuser > Bin Hap. nar. refusare;

murpad nn: blasonner > 3amo3. i3 HiM. blds, basanner > 3amo3. i3 mpoBaHc. bazana,
parangonner > 3am03. 3 iCNaH. parangonar, personne > BiJl aT. persond, couronne > Bij
Jart. corona;

qurpad tt: droitture > Bix nar. directus, santté > Bix jart. sanitas, planette > Big mi3HbO1
nar. planeta, cassolette > 3aro3. 3 icnas. cazoleta, girouette > 3am03. 13 HOpPMAHCBKOI wirewite.

XubHa eTuMouIorisi ad0 eTHUMOJIOTiYHA HEBIAMOBIAHICTH Ma€ B HAYKOBOMY O00iry
JeKiIbKa CHHOHIMIUYHUX IOHATB, Cepell SKHX “HapogHa €TUMOJOTris” Ta “OMOHIMIYHA
atpakuis”. “HapogHy eTnMonioriro” TiymauaTh SK IMOIIYK BHYTpIlIHBOI (opmu cioBa
JUIs. BU3HAYCHHSI MOTO 3HAYCHHs, 110 0a3yeThcs HE HA HAyKOBUX 3acajiax aHamidy, a Ha
BumnaakoBux 3ictaBieHHAX ([lampueBchka, 2017). IlomaTTs “oMOHIMIYHA aTpakiiis’
3armporoHOBaHo (paHIy3pkuM ydeHMM Pobeptom [ieToM, mig SKkuM BiH po3yMie
HECBiIOME SBUIIE, SKE YIOMIOHIOE OHE CIIOBO abO0 €JIeMEHT CJoBa iHIIOMY 0e3 Oyb-
SIKOTO TIOB’SI3aHOTO 3HAYCHHS, YaCTO HABIThH y MPOTHIICKHOMY 3HAUCHHI, TITBKHA TOMY, IO
JIBA TEPMiHM MalOTh CXOXKICTh CIIyXOBY a0o BizyanbHy (Guiette, 1999).

Ha nymky cygacHux minrsictiB (Menpandenko, 2019; Cazal & Parussa, 2003), xuOHa
€TUMOJIOTisl B TpadidyHOMY BimOOpakeHHI CIIB Ma€ pi3HI MPUYUHH. 3 OJHOTO OOKY,
3HAYHY POJIb Y IbOMY TPOIIECi BiJIirpae JIFOJIChKUH YHHHUK: IMOBIPHO, 110 KHIDKHUKU 200
CBSIIICHHOCITY)KUTEII, 3arJMOJieHI B JIATHHY, SKOK BOJIOJUTH HEOCKOHANO, KOIIFOBAIU
HE3JTYeHHY KUIBKICTh MEpeKyafiB Ta “IpUKpamiain’ CBOI HANMCAHHS JIEKOPATHBHUMH
JiTepaMu BCyleped eTUMOJIOTii, CTBOPIOIOYN MILHMIA PO3pPHUB HE TiIBKH i3 (JOHETHUHOIO
CTPYKTYpPOIO MOBH, ajie W 13 JpKepesiaMd MOBH. 3 IHIIOr0 OOKy, HamMaraHHS HAOJU3WUTH
(paHily3bKy MOBY /0 JIAaTMHCHKOI BIJOYBa€ThCs uepe3 Oa)kaHHS OpPIEHTYBAaTHUCS Ha
HAHaBTOPHUTETHIII CTAHIAPTH JIATUHU JUIs 3MIIIHEHHS MPECTHXKY (DpaHIly3pKOi MOBU Ta
3JIATHOCTI 10 KOHKYpPYBaHHS 3 IHIIMMH KJIACHYHUMU ¥ €BPOTIEHCHKUMH MOBaMHU.
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BucHOBKH i mepcneKTHBHM MNMOJAJBIINX JOCTIIKeHb. TakuM 4YHHOM, TpadiuHa
CHCTEMa MOBH CKJIQ/IA€ThCS 3 IHBEHTAPIO KOHCTPYKTUBHUX IpadiIHIX OJUHUIb, K 31aTHI
BiIOOpa3UTH SIK 3BYKOBHH OiK, Tak i eBHI MOP(]OIOTIUHI, IEKCHKO-CEMaHTUYIHI 3B’ SI3KH
meBHOI MoBH. I'padiuna crucTteMa peani3yeThesl B TPhOX OCHOBHHX IMPHHITUIIAX THCHMA!
(hoHorpamHOMY, MOp(hOTrpaMHOMY Ta iI€0BI3yaIbHOMY, 200 JIOTOTPAMHOMY, TTHCHMI.

Cuctema (paHIy3bKOTO HChMa € ITFOPUCUCTEMOIO, IS SIKOi BIACTUBI Pi3HOIUIAHOBI
3B’SI3KM MDK IUTAHOM 3MICTy Ta IUIAHOM BHPAXXEHHS: BiJI CEHEMIYHHMX 3B’S3KiB MiXK
rpadgeMor0 Ta 3BYKOM, MDK TpadeMOI0 Ta CKIAJAOM, MK €JIeMEHTOM TrpademMu Ta
(hOHOJIOTIUHOI0 O3HAKOIO [0 IUICPEMIUYHUX 3B’SI3KIB MK JIEKCEMaMH, CHHTAaKCHYHHUMU
OJMHULISIMH Ta MOp(heMaMH.

[losBa y ¢pany3bkiii mucemHiii MoBi TpadiyHoro erumosoriamy ¢ikcyeTbes B
cTapodpaHIry3bKili 1epio1 mepeBaXKHO B rpademMax, 1o rnepeapaiv IPUrooCcHi 3ByKH. Y 1iei
nepiof] 3Ha4UHa KUTBKICTh TpadeM Oyiu oHOrpamamMu, IpoTe JesiKi rpadiuHi KOMITIEKCH
HaOyBalOTh JIOJaTKOBUX HABaHTAXXCHb, 30KpEMa, CTUMOJIOTIYHUX 3Ha4YeHb. [locuiieHHs
ETHMOJIOTTYHOTO TIPUHIIMITY HATIMCAHHS CIiB Y (ppaHIly3bKiii MOBI crioctepiraetbest B XIV —
XVII cr. Hanpuknan, y XVI cr. 3actocyBanss 18 rpadem i3 40 (45 %) OyJiu eTUMOJIOTIYHO
06rpyHToBaHi. DaKTUIHO BC1 TIOJIBOCHHS MaJTF €TUMOJIOTITHIH XapaKTep: BiAA3epKaTIOBATN
rpadiuni popmu eTuMoHa. BomHodac cepenabodpadiTy3bKii rpadimi Biqomi it HarTucaHH 3
ITOABOEHUMH JIITEPAMH, SIKi MaJIl XHOHY €TUMOJIOTi0. BiTHOBIECHHS “TreMiHaHTIB” i3 METOIO
30epeKeHHs] IOXOUKEHHs CJI0Ba OyJIO HACTUIBKU IOIIMPEHHMM SIBHUIIEM, LI0 IOIBOEHHS
3’SIBJISTIOCS TaM, /1€ BOHO He OyJio BunpaBaanuM. Came et Gpakr, Ha Hally TyMKY, CIIPHSB
TIOSIB1 3HAYHOI KITPKOCTI HAaITMCaHsb 13 qurpadamu pp, tt, cc, ff, ss, mm, nn, rr. ETumonoriuyao
oOrpyHToBaHMMH OyJu rpadiuni popmu 3 MoHorpadom X i qurpadamu ph, qu ta gu. 3rigHo
3 ()OPMOIO JIATHHCHKOTO IOX1AHOTO B Tpadili cepenHbo(ppaHIy3bK0i MOBU OyJI0 TOHOBJIEHO
rpademu, siKi B crapodpaHily3bKUii IEpiojl 3HUKIIN Y BUKOPUCTAHHI, 30KpeMa, MoHOTpadu
b, ¢, h, 1 Ta p. BianoBigHo 10 HaBeAEGHUX y CTATTi AaHUX, YiTKO MPOCTEKYEThCS 3arajibHa
TEHJICHLIIS 710 COpOLICHHS ()OHOTPAMHOTO MPHHIMITY MHChbMA, SIKUH OyB NMPOBIAHUM Y
cTapodpaHIly3bKHil Ta cepeAHbOGPaHIly3bkui niepionu (Big 69 % mo 9 %) Ta 3pocraHHs
JororpamMHoOro (y HalIoMy BHIIQAKY — eTuMoiorigynoro) (Bix 11 % mo 25 %) npuHImmy
MPOTSTOM iCTOPii cCTaHOBJIEHHS rpadiuyHol cucteMu (HhpaHIy3bKOi MOBH.

Ha mepcriekTuBy HpPOMOHYEMO TIPOCTEKUTH PO3BUTOK OKPEMHUX BHWJIB JIOrOrpam
y ¢panmyspkomy nrcemi [ X — XVIII cr., a came mopdorpam — rpadiyHuX 3HAKIB, 10
MepeIaroTh TIEBHY TpaMaTHYIHy iHGOpMaIlifo, Ta cemarpaM — rpadiyHux JTTepHUX 3HAKIB,
10 € HOCISIMH JIGKCHKO-CEMaHTHYHOT iHpOopMaITIii.

JITEPATYPA

Boiiko, I. A. (2021). Opdorpadiuni 0coOIMBOCTI JATUHCHKUX 3aMI03UUCHb Y JIEKCUYHUX
cyruietTuBax (panity3pkoi MoBu. Monooui guenutl, 4(92), 59-63.

Kpomber, O. B. (2014). OcobauBocTi ponorpadivyHoi ananTarii JaTHHCEKUX U 1TaTIMChKUX
JEKCUYHMUX 3amo3uueHb y (paHmy3bKidi MoBi 100u Bigpomkenus. Pomancoki
cmy0ii nowamky XXI cmonimmsi: Koewimuena noemuxa, icmopiocpais, cuHmaxcuc.
Konexmusna monoepachis. Bun. 2. K.: Bun. uentp KHITY. 248-283.

Kproukos, I'. T". (2009). I'pademika dppaniy3bkoi MoBU. Bicnuk Kuigcbkoeo Hayionanisnozo
qinesicmuynoeo ynieepcumemy. Cepis: Dinonoecis, 12(1), 121-127.

Mensanuenko, I'. B. (2019). [cropuko-JiHTBiICTHYHUI aHai3 BUMOBHO-0phorpadiaHmnx
0COOMMBOCTEH aHTIINACHKOI MOBM: TPHUYMHU HEBIAMOBITHOCTI. Haykosuii sicHux
Misxcnapoonozo eymanimapnozo yuisepcumeny. Cepis @inonoeis, 43(1), 159-162.

ITampuencrka, O. C. (2017). HapomHa eTHMOIIOTIS SIK CTIOCIO MPOHUKHEHHS JIATHHI3MIB Y
HapoaHy MoBY XIX cromitrsa. Maeicmepiym.Moegosnasui cmydii, 66, 65-69.

112



Cudenvrurosa JI. B. Tpadiunuit eTuMOnOrisM y posBUTKY GpaHIlysbKOi IMCeMHOI Tpaguii

Coccrop, @. (2019). Kypc obwei aunsucmuxu. Mocksa: KOpaiit.

Catach, N. (1980). L orthofraphe Frangaise. P.: Edition Fernend Nathan.

Cazal, Y., & Parussa, G. (2003). L’orthographe : du Manuscrit Médiéval a la Linguistique
Moderne. Médiévales. Langues, Textes, Histoire. 99-118.

Guiette, R. (1999). L’invention Etymologique dans les Lettres Francaises au Moyen Age.
Cahier de I’AIEF, 11, 273-285.

REFERENCES

Bojko, 1. A. (2021). Orfohrafichni osoblyvosti latyns’kykh zapozychen’ u leksychnykh
supletyvakh frantsuz’koi movy. Molodyj vchenyyj, 4(92), 59-63.

Krombet, O. V. (2014). Osoblyvosti fonohrafichnoi adaptatsii latyns’kykh j italijs’kykh
leksychnykh zapozychen’ u frantsuz’kij movi doby Vidrodzhennia. Romans ki studii
pochatku KhKhi stolittia: kohnityvna poetyka, istoriohrafiia, syntaksys. Kolektyvna
monohrafiia. Vyp. 2. K.: Vyd. tsentr KNLU. 248-283.

Kriuchkov, H. H. (2009). Hrafemika frantsuz’koi movy. Visnyk Kyivs koho natsional 'noho
linhvistychnoho universytetu. Seriia: Filolohiia, 12(1), 121-127.

Mel’'nychenko, H. V. (2019). Istoryko-linhvistychnyj analiz vymovno-orfohrafichnykh
osoblyvostej anhlijs’koi  movy: prychyny nevidpovidnosti. Naukovyj visnyk
Mizhnarodnoho humanitarnoho universytetu. Seriia Filolohiia, 43(1), 159-162.

Pal’chevs’ka, O. S. (2017). Narodna etymolohiia iak sposib pronyknennia latynizmiv u
narodnu movu XIX stolittia. Mahisterium. Movoznavchi studii, 66, 65-69.

Sossiur, F. (2019). Kurs obschej lynvystyky. Moskva: Yurajt.

Catach, N. (1980). L orthofraphe Frangaise. P.: Edition Fernend Nathan.

Cazal, Y., & Parussa, G. (2003). L’orthographe : du Manuscrit Médiéval a la Linguistique
Moderne. Médiévales. Langues, Textes, Histoire, 99-118.

Guiette, R. (1999). L’invention Etymologique dans les Lettres Frangaises au Moyen Age.
Cahier de I’AIEF, 11,273-285.

Jama naoxooocenns 0o pedaxyii 25.05.2022
Yxsaneno 0o opyxy 16.06.2022

BinomocTti npo aBTopa

CuenbHUKOBA
Jlapuca BikTopiBHa,

Cdepa
HAYKOBHX iHTepeciB:

JIOKTOp (Qisosoriunuii HayK, npodecop,
npodecop Kadenpu icmaHcbKoi
Ta ¢paniy3bKoi dinonorii,
KuiBcbkuii HallioHAIBHUN
JHTBICTHYHHUN YHIBEPCUTET
e-mail: larysa.sydelnykova@knlu.edu.ua

icTopis
(bpaHIy3bK01 MOBH,
ICTOPiA JTIHI'BICTUYHUX
y4eHb, opdorpadis i
rpadika, CHUMBOJII3M
JIITEPHUX 3HAKIB

113



